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Regeste

Tentative de contrainte; actes d'ordre sexuel avec des enfants; expulsion; inscription au
registre SIS; présomption d'innocence; arbitraire | Droit pénal (en général)

Erwagungen

E.1l

Le recourant invoque |'arbitraire dans I'établissement des faits et |'appréciation des preuves
et se plaint a cet égard d'une violation du principe de la présomption d'innocence.

E.111

Le Tribunal fédéral n'est pas une autorité d'appel, aupres de laquelle les faits pourraient étre
rediscutés librement. 11 est lié par les constatations de fait de la décision entreprise ( art. 105
a.1LTF), amoinsquelles naient é&é établies en violation du droit ou de maniere
manifestement inexacte au sensdesart. 97 al. 1 et 105 al. 2 LTF, asavoir, pour |'essentiel,
defacon arbitraire au sensde |’ art. 9 Cst. Une décision n'est pas arbitraire du seul fait
gu'elle apparait discutable ou méme critiquable; il faut qu'elle soit manifestement
insoutenable et cela non seulement dans sa motivation mais aussi dans son résultat ( ATF
1481V 409 consid. 2.2; 146 |V 88 consid. 1.3.1). En matiere d'appreéciation des preuves et
d'établissement des faits, il n'y aarbitraire que lorsque I'autorité ne prend pas en compte,
Sans aucune raison sérieuse, un éément de preuve propre a modifier ladécision, lorsgu'elle
se trompe manifestement sur son sens et sa portée, ou encore lorsque, en se fondant sur les
elémentsrecueillis, elle en tire des constatations insoutenables. Le Tribunal fédéral n'entre
en matiére sur les moyens fondés sur la violation de droits fondamentaux, dont I'interdiction
del'arbitraire, que Sils ont été invoqués et motivés de maniere précise (art. 106 al. 2LTF);
les critiques de nature appellatoire sont irrecevables (cf. ATF 150 IV 389 consid. 4.7.1; 150
IV 360 consid. 3.2.1; 150 | 50 consid. 3.3.1). La présomption d'innocence, garantie par les
art. 10 CPP, 32 al. 1 Cst., 14 par. 2 Pacte ONU 1l et 6 par. 2 CEDH, ainsi que son
corollaire, le principe in dubio pro reo , concernent tant le fardeau de la preuve que
I'appréciation des preuves au sens large. En tant que regle sur le fardeau de la preuve, elle
signifie, au stade du jugement, que le fardeau incombe a |'accusation et que le doute doit
profiter au prévenu. Comme régle d'appréciation des preuves, la présomption d'innocence
signifie que le juge ne doit pas se déclarer convaincu de I'existence d'un fait défavorable a
I'accusé si, d'un point de vue objectif, il existe des doutes quant a |'existence de cefait. |1
importe peu qu'il subsiste des doutes seulement abstraits et théoriques, qui sont toujours
possibles, une certitude absolue ne pouvant étre exigée. Il doit Sagir de doutes sérieux et
irréductibles, c'est-a-dire de doutes qui simposent al'esprit en fonction de la situation
objective. Lorsque |I'appréciation des preuves et la constatation des faits sont critiquées en
référence au principe in dubio pro reo, celui-ci n‘a pas de portée plus large que l'interdiction
del'arbitraire (ATF 148 IV 409 consid. 2.2; 146 1V 88 consid. 1.3.1 et les arréts cités).



E.112

L es déclarations de la victime constituent un élément de preuve. Le juge doit, dans

I'éval uation global e de I'ensembl e des éléments probatoires rassemblés au dossier, les
apprécier librement (arréts 6B_589/2024 du 17 janvier 2025 consid. 2.1.3; 6B_61/2024 du
16 janvier 2025 consid. 2.1.1; 6B_732/2024 du 15 janvier 2025 consid. 2.1.3), sous réserve
des cas particuliers ou une expertise de la crédibilité des déclarations de la victime simpose
(cf. ATF 129 1V 179 consid. 2.4). Les cas de "déclarations contre déclarations’, dans
lesquels les déclarations de la victime en tant que principal élément a charge et les
déclarations contradictoires de la personne accusée sopposent, ne doivent pas
nécessairement, sur la base du principe in dubio pro reo , conduire a un acquittement.

L 'appréciation définitive des déclarations des participants incombe au tribunal du fond (
ATF 1371V 122 consid. 3.3; arréts 6B_589/2024 précité consid. 2.1.3; 6B_61/2024 precité
consid. 2.1.1).

E.12

En substance, la cour cantonale aretenu qu'il n'y avait aucune raison de douter de la
crédibilité de I'intimée. Elle indique notamment que les faits que celle-ci arapportés a sa
mere sont les mémes que ceux qu'elle a dénoncés ala police, que ses déclarations sont
précises et constantes, et que son discours a toujours été trés modéré. L'intimée a évoqué
clairement les différents attouchements qu'elle a subis en donnant des détails sur les gestes
accomplis par le recourant en utilisant toujours les mémes termes. Contrairement a ce que
veut faire croire le recourant, les détails des gestes de celui-ci fournis par I'intimée et le fait
gu'a aucun moment il n'ait voulu aler plusloin ou aurait demandé la réciprocité de ses
gestes a sa victime n'entament en rien sa crédibilité. Au contraire, quand I'enfant explique
gue celalui faisait mal et qu'elle se baissait dans |'ascenseur pour que le recourant ne puisse
pas se coller aelle et qu'il n'ait pas accés a ses "parties génitales', celasonne vrai. S
I'intimée avait tout inventé, elle ne présenterait pas un état de stress post-traumatique et les
symptomes qui sont les siens. Méme si elle avait voulu "se rendre intéressante”, ou mentir
pour une toute autre raison, on ne discerne pas pourquoi €lle accuserait un gentil grand-peére
de coeur qui N'aurait rien fait, lui causant des ennuis importants, ce dont elle pouvait étre
consciente a 13 ans. La cour cantonale reléve en particulier que lors de ses auditions,
I'intimée a expliqué que le recourant avait commence alui faire des attouchements quand il
I'accompagnait alalogopédie, "dés|'age de 7-8 ans' et qu™'al'adge de 11-12 ans' elle avait
commencé a se baisser et a saccroupir dans I'ascenseur pour qu'il ne puisse pas la toucher.
Les tranches d'age évoquées par |'intimée sont indicatives et correspondent a peu de chose
prés aux dates qui ressortent du dossier, puisqu'elle avait 9 ans lorsqu'elle a débuté un suivi
chez lalogopédiste en été 2017 et qu'elle venait d'avoir 11 ans lorsque ce suivi aprisfin.
Ces légeres imprécisions ne sont pas de nature a remettre en cause la crédibilité de la
victime. L'autorité note en outre que I'intimée a aussi décrit les lieux ou le recourant
commettait les attouchements, évoquant deux ascenseurs - celui du batiment de la
logopédiste et celui de son immeuble -, la cave de son domicile et la chambre. L'autorité
indique qu'il peut étre donné acte au recourant qu'il n'y avait pas d'ascenseur dans
I'immeuble de larue Z. ou était alors domiciliée I'intimée. Elle précise que cela
étant, comme |'a admis e recourant, celui-ci pouvait bien prendre deux ascenseurs avec
I'intimée, soit un ascenseur public entre le niveau delarue Z. et lapasserelle
desservant les batiments n 0s xx ayy et un ascenseur pour monter au cabinet de la
logopédiste situé au 1 er étage. Dans lamesure ou il sagissait d'anciens souvenirs



douloureux enfouis, la confusion faite par I'intimée lors de ses auditions entre |'ascenseur de
son immeuble, qui n'existe pas, et I'ascenseur reliant larue Z. alapasserelle
conduisant a son immeuble ne constitue qu'un détail et n'est pas de nature a remettre en
cause sa crédibilité. La cour cantonal e examine également les déclarations de la mére de
I'intimée, relevant que le dévoilement qu'elle présente, croyant totalement ala sincérité de
safille, n'arien d'insolite, et que son ressenti et ses constatations sont corroborés par les
indications du psychologue de cette derniére. L'autorité indique encore qu'il n'est certes pas
exclu que la procédure concernant sa demi-soeur [procédure pénale concernant des faits
similaires a ceux de la présente procédure commis sur celle-ci par son propre pére] ait aidé
I'intimée a oser parler de ce qui lui était arrivé, mais rien ne permet de penser que sa
demi-soeur |'aurait amenée ainventer de fausses accusations. Sagissant de la durée des
trajets des deux ascenseurs concernés, la cour cantonale constate que la durée de dix
secondes entre la fermeture compl éte des portes et leur ouverture un étage plus haut a été
vérifiée et confirmée par lapolice. Elle retient que contrairement a ce que soutient le
recourant, ce court laps de temps n'est pas incompatible avec laversion desfaits de
I'intimée. L es attouchements dénoncés ne nécessitaient pas beaucoup de temps, un laps de
temps de dix secondes étant suffisant pour permettre au recourant de se rapprocher de sa
victime et d'introduire une main sous sa robe ou sous son legging. Quant al'allégation du
recourant que |'intimée était hypersensible et fragile, et qu'elle était d§ja suivie avant les
faits, la cour cantonale reléve que la pédiatre de celle-ci aindiqué la suivre depuisjuin
2014, que l'intimée était de nature méfiante, qu'elle avait une image fausse de son corps, et
gue safragilité émotionnelle I'avait conduite a consulter un psychologue avec qui elle avait
un bon lien. L'autorité considere que cet état de fait ne suffit pas afaire douter dela
crédibilité de I'intimée. La cour cantonale discute par ailleurs les différents témoignages
recueillis. Elle examine en particulier les déclarations de . , qQui explique que le
recourant était un ami proche de lafamille, que sa mére était copine avec lafemme du
précité, qui l'avait gardée, que le recourant sétait rapproché d'elle petit a petit, et qu'elle
avait eu un probleme avec lui lorsgu'elle avait 15 ans. Un jour, il avait voulu I'embrasser
unefoisaors qu'elle était seule chez Iui; elle en avait parlé a ses parents dés leur arrivée,
ceux-ci Sétaient énervés et safamille avait alors pris de la distance avec le recourant et sa
femme. Elle précise que celui-ci était tres tactile et lamettait "mal al'aise” dans ses gestes.
La cour cantonale considére ce témoignage crédible nonobstant que la témoin se soit
trompée sur |'adresse alaguelle habitait le recourant au moment de I'épisode évoqué, ce
détail n'étant pas pertinent compte tenu du temps écoul € depuis les faits. Par ailleurs, en ce
qui concerne le témoignage écrit de J. , considéré pareillement crédible, la cour
cantonale indique en bref que la précitée araconté que lorsgu'elle avait huit ans, sa mére
était trés proche du recourant et de safamille. Un jour, alors qu'elle était descendue seule
avec lui alacave pour ranger son velo, il avait éeint lalumiéere avant de la soulever par
derriere en se collant a elle et de lui toucher I'entre-jambe. Sa mére avait coupé tout contact
avec lui. Les seulesfoisou elle l'avait recroisé dans larue, elle avait toujours ressenti un
malaise. Enfin, aprés avoir encore écarté d'autres arguments souleveés par le recourant en
appel et appreécié les déclarations de celui-ci, retenant qu'il manque de crédibilité et que ses
dénégations doivent étre écartées, la cour cantonale conclut que la cul pabilité du recourant
ne suscite aucun doute raisonnable. Elle reléve qu'outre les accusations crédibles de la
victime qui doivent étre privilégiées aux dénégations du recourant, les déclarations de
plusieurs jeunesfilles - E. , K. L et J. - ayant relaté
un sentiment de malaise en présence du recourant a la suite d'un épisode particulier sont




révélatrices du comportement du recourant qui semble anormalement attiré par les jeunes
filles et confortent la conviction de la cour.

E.13

Sous couvert d'un grief d'arbitraire dans |'établissement des faits, le recourant procede a une
vaste rediscussion des éléments de preuve au dossier, en opposant sa propre appréciation a
celle de la cour cantonale pour conclure qu'un doute existe quant a sa culpabilité, qui doit

lui profiter. Une telle argumentation est de nature appellatoire et irrecevable dans un recours
en matiére pénale (v. supraconsid. 1.1.1). Il en vaen particulier ainsi lorsqu'il cherche a
discréditer les déclarations de I'intimée en invoquant leur imprécision sagissant de la
temporalité des faits, discutant la période exacte durant laquelle e recourant I'a
accompagnée chez lalogopédiste, ainsi que lorsqu'il conteste la crédibilité desdites
déclarations en soutenant que la durée des trajets des deux ascenseurs (Iaps de temps de dix
secondes) serait insuffisante pour qu'il et pu réaliser les actes et gestes qu'elle lui reproche.
Il en vade méme lorsqu'il discute I'établissement des faits en invoquant gu'avant méme les
faits qui lui sont reprochés, I'intimée faisait d§jal'objet d'un suivi pédopsychol ogique, et que
le fait que I'intimée présente actuellement, aux dires des différents intervenants, différents
troubles psychologigques ne permet pas d'établir un lien de causalité avec les faits concernés,
Ceux-Ci étant préexistants.

E.14

Par ailleurs, c'est également de maniére irrecevable que le recourant sSen prend ala
crédibilité des déclarations de I'intimée sous I'angle des lieux décrits. Il reproche en
substance ala cour cantonale d'avoir fait preuve d'un biais de confirmation en se référant,
tandis que I'intimée évoque un ascenseur dans son immeuble alors qu'il n'y en apas, aun
autre ascenseur - public - situé a proximité, qui n'ajamais été mentionné par la précitée,
pour justifier cette incohérence manifeste dans ses déclarations. L e recourant soutient que
I'examen effectué par la cour cantonale part du principe qu'il Sagit d"'anciens souvenirs
douloureux enfouis’, de sorte que les incohérences - en I'occurrence de taille - ne
porteraient pas atteinte alacrédibilité de I'intimée. De |'avis du recourant, il n'y aurait, sous
cet angle, aucune possibilité d'avoir un doute raisonnable sur sa cul pabilité puisque tout
peut sexpliquer par le caractére hypothétiquement "douloureux et enfouis’ des dires de
I'intimée. En bref, il n'existerait aucun moyen de remettre en question la crédibilité de
celle-ci, sous réserve de la preuve stricte de I'innocence, qui n'existe pas en huis clos. Il
souleve gue le principe de la présomption d'innocence, que la cour cantonale aurait néglige,
vise précisément a pallier le biais de confirmation et d'ancrage. Par cette argumentation, le
recourant critique |'appréciation de la cour cantonale de la crédibilité des déclarations de
I'intimée en tant qu'elle les confronte au fait qu'il n'existe pas d'ascenseur dans I'immeuble
dans lequel celle-ci habitait mais qu'un autre ascenseur public était a proximité. Eny
substituant sa propre appréciation, attribuant a cette incohérence une portée différente que
celle reconnue par la cour cantonale, il nefait que proposer salecture personnelle des
preuves, de maniére appellatoire et, partant, irrecevable (v. supraconsid. 1.1.1). Au reste,
I'argumentation que le recourant fonde sur I' ATF 144 1V 345 n'est pas pertinente. Dans
cette affaire, se posait la question de la probabilité de la réalisation d'un autre scénario que
celui retenu au regard des indices au dossier. Or en I'espéce, il Sagit d'apprécier la
crédibilité des déclarations de I'intimée en les confrontant & |'absence d'ascenseur dans son
immeuble et al'existence d'un autre ascenseur public a proximité. Un paralléle entre les
affaires ne se justifie donc pas, de sorte que le recourant ne peut rien retirer en safaveur de



lajurisprudence dont il se prévaut.

E.15
Lerecourant conteste en outre la prise en considération des déclarations de . et de
J. . Il souléve que les faits qu'elles relatent, et qu'il conteste, seraient quoi qu'il en

soit prescrits. 1l indique avoir sollicité la mise en oeuvre de mesures d'instruction aux fins
de démontrer I'incohérence desdites déclarations, mesures qui ont été refusées précisément
au motif que les faits étaient prescrits. Le recourant fait valoir une violation crasse des
droits de la défense et du droit d'étre entendu du fait que le jugement se fonde sur des
éléments pour lesquelsil lui a été interdit d'apporter la preuve de leur fausseté, et en conclut
gue la cour cantonale ne pouvait se fonder sur les déclarations des précitées pour juger sa
culpabilité. On rappellera gue pour étre recevables, les griefs de violation de droits
fondamentaux doivent répondre aux exigences accrues de motivation découlant de I' art.
106 al. 2 LTF (v. supraconsid. 1.1.1). En I'occurrence, larecevahilité du grief soulevé
apparait douteuse, dans la mesure ou | e recourant, sous couvert de son grief d'arbitraire dans
I'établissement des faits, fait également valoir une "violation crasse des droits de la défense
et du droit d'étre entendu”, sans véritablement dével opper ce moyen. La question de la
recevabilité du recours sur ce point peut néanmoins étre |aissée ouverte au vu de ce qui suit.
Autant que la critique du recourant vise ainvoquer une violation de son droit d'étre entendu
(art. 29 al. 2 Cst. ) dans sa composante de son droit ala preuve (ace sujet, v. arrét

6B _83/2024 du 16 juillet 2024 consid. 3.1, non publiéin ATF 150 1V 389, et les références
citées), elle est irrecevable. Lesregles de labonne foi en procédure et de I'épuisement des
voies de droit lui imposaient de requérir I'administration des preuves dont il se plaint de
I'absence devant |'autorité précédente, ce qu'il n'aen tout état pasfait (cf. art. 80 a. 1 LTF;
ATF 1431V 397 consid. 3.4.2; arrét 6B_8/2024 du 12 décembre 2024 consid. 4.2). Sous
I'angle de |'établissement desfaits, sa critique revient anier toute valeur probante aux
déclarations des deux précitées au motif de la prescription des faits qu'elles relatent. Par une
telle argumentation, le recourant ne fait que contester |'appréciation de la cour cantonale des
éléments de preuve concernés en y substituant la sienne, dans le cadre de laguelle il attribue
une importance prépondérante a l'écoulement du temps. Sa démarche est ainsi appellatoire,
de sorte que le grief est également irrecevable sous cet angle (v. supraconsid. 1.1.1).

E.16

Il résulte de ce qui précede que le grief formulé doit étre rejeté dansla mesure ou il n'est pas
dgairrecevable.

E.2

L e recourant ne formule aucune critique, méme implicite, quant ala qualification juridique
des infractions retenues et alafixation de lapeine qui lui a été infligée, dans son principe,
ses modalités ou sa quoatité. |l suffit de renvoyer aladécision cantonale qui n'apparait
entachée d'aucun vice patent relatif al'application du droit fédéral (cf. ATF 142 |1 99 consid.
1.7.1; 140111 86 consid. 2; en matiére pénae: v. p. ex.: arrét 6B_942/2023 du 14 janvier
2025 consid. 2.1).

E.3

L e recourant conteste en revanche son expulsion du territoire suisse. |l invogque son droit a
la protection de savie privée et familiale ( art. 13 Cst. et 8 CEDH) et fait valoir que la
mesure serait disproportionnée.



E.31

Selon|' art. 66aa. 2 CP, le juge peut exceptionnellement renoncer a une expulsion lorsque
celle-ci mettrait |'étranger dans une situation personnelle grave (premiére condition) et que
les intéréts publics al'expulsion ne I'emportent pas sur I'intérét privé de I'étranger a
demeurer en Suisse (deuxiéme condition). Le Tribunal fédéral a expliqué a plusieurs
reprises les critéres a prendre en compte lors de I'examen du cas de rigueur et de la pesée
desintéréts (ATF 146 1V 105 consid. 3.4; 144 1V 332 consid. 3.3). De méme, lors de
I'évaluation de I'expulsion, il sest déja prononce a plusieurs occasions sur le droit au respect
delavieprivée et familiale (art. 13 Cst. et 8 CEDH) et sur lajurisprudence de la CEDH en
lamatiére (ATF 146 IV 105 consid. 4.2; 147 | 268 consid. 1.2.3).

E.3.2
A justeftitre, la cour cantonale a nié |'existence d'une situation personnelle grave.

E.321

Sous |'angle du droit au respect de lavie privée, il apparait que le recourant ne peut
aucunement se prévaloir de liens spécialement intenses avec la Suisse. A bon droit, la cour
cantonale a pris en considération que celui-ci n'était que peu intégré en Suisse, tenant
compte qu'il est arrivé en Suisse en 2002 al'age de 45 ans pour des motifs économiques,
gu'il n'atravaillé que par périodes et sur appel, et qu'il ne parle pas le frangais. Le recourant
ne peut dés lorsinvoquer que son expulsion porterait atteinte a son droit au respect de savie
privée au sensdel' art. 8 par. 1 CEDH ; il ne souléve d'ailleurs aucun moyen propre a
démontrer le contraire.

E.3.22

Sagissant du droit au respect de savie familiale, on relévera que la cour cantonale
mentionne que |'épouse du recourant ne |'avait regjoint qu'en 2008; I'autorité n‘a des lors pas
meéconnu que le recourant vivait en couple, mais a considéré que ceci n'empéchait pas son
retour en Colombie. Cette appréciation ne préte pas le flanc ala critique, étant relevé que
I'épouse est également de nationalité colombienne et vivait dans ce pays avant de rejoindre
son mari en Suisse en 2008 (art. 105 a. 2 LTF). Le recourant ne prétend d'ailleurs pas
gu'un retour de son épouse dans leur pays d'origine pour I'accompagner se heurterait a des
difficultés particuliéres. En ce qui concerne sarelation avec son fils, d'une quarantaine
d'années, de méme gu'avec ses petits-enfants, le recourant ne fait valoir aucune relation de
dépendance, allant au-dela de liens affectifs normaux, qui lui permettrait de se prévaloir du
droit au respect de savie defamille (cf. ATF 144 11 1 consid. 6.1). Il enirait en soi de méme
pour ce qui est de sa prétendue relation avec sa soeur, avec Ses nieces et neveux, ains
gu'avec les personnes composant "l'intégralité de son cercle affectif" selon les termes qu'il
utilise, étant précisé que la critique est en tout état irrecevable a cet égard, deslors que les
relations qu'il allégue avoir avec les personnes precitées ne ressortent pas des constatations
de la cour cantonale et qu'il ne prétend ni ne démontre que celle-ci aurait verse dans
I'arbitraire en omettant d'en tenir compte (art. 106 . 2 LTF ; v. supraconsid. 1.1.1).

E.3.23

En outre, on releveraque le fait que le recourant parle I'espagnol, qu'il était agé de 45 ans
lorsqu'il a quitté son pays pour la Suisse, et que ses deux freres vivent en Colombie
permettent d'admettre |'existence de possibilités de réintégration dans ce pays. Sous couvert
de son grief deviolation del" art. 8 al. 1 CEDH , le recourant se plaint certes de n'avoir



aucun logement ni possibilité d'hébergement dans son pays d'origine, de méme qu'aucune
perspective d'exercer une activité lucrative compte tenu de son &ge, de sorte que son
expulsion le placerait dans une situation d'une précarité extréme. Si le recourant se prévaut
de son &ge, étant rappelé qu'il est né en 1957 ( supraconsid. A), il ne formule toutefois
aucune critique quant a son état de santé. Son argumentation porte sur la prise en
considération des conséquences de son age sur ses possibilités d'exercer une activité
lucrative et, en définitive, de subvenir a ses besoins. On relévera que, de maniere générale,
une situation économique potentiellement plus favorable en Suisse que dans e pays
d'origine n'est pas un motif empéchant I'expulsion (arréts 6B_751/2023 du 10 septembre
2024 consid. 2.2; 6B_1116/2022 du 21 avril 2023 consid. 3.1.1; 6B_1123/2020 du 2 mars
2021 consid. 3.3.7; 6B_1299/2019 du 28 janvier 2020 consid. 3.4.2 et les références citées).
De méme, lefait que le marché du travail y soit moins favorable n'est pas non plus
déterminant (v. arrét 6B_621/2023 du 29 janvier 2024 consid. 6.4.2). En |'occurrence, le
recourant ne prétend pas que son expulsion le priverait de prestations qu'il percevrait en
Suisse selon ses propres déclarations. 1l ne souléve aucun moyen a cet égard, et ne tente du
reste pas de démontrer en quoi il éprouverait des difficultés plus considérables que celles
inhérentes a tout prononcé d'une expulsion. Au surplus, le fait qu'il ne dispose d'aucun
logement en Colombie ne soppose pas non plus a son expulsion. Sa critique est ainsi vaine.

E.3.24

Il Sensuit que le recourant ne peut pas prétendre que son expulsion porterait atteinte a son
droit au respect de savie privée et familiale au sensdel' art. 8 par. 1 CEDH , ni gqu'ellele
placerait dans une situation personnelle grave au sensdel’ art. 66aal. 2 CP . Lapremiére
condition cumulative de cette disposition n'est dés lors pas remplie.

E.33

Au demeurant, c'est a bon droit que la cour cantonale aretenu que I'intérét public a
I'expulsion était prépondérant al'intérét priveé du recourant a demeurer en Suisse, de sorte
gue la seconde condition cumulative de I art. 66a al. 2 CP n'était pas non plus remplie.

E.33.1

Sagissant des éléments pertinents pour |a pesée des intéréts, on mentionnera en particulier
gue le recourant n'a certes pas d'antécédent judiciaire, mais que sa cul pabilité est lourde
pour les graves faits de la présente procédure, par lesquelsil a porté atteinte de maniére
répétée et dans la durée al'intégrité sexuelle d'une enfant, ainsi qu'a saliberté. Sil est
présent en Suisse depuis plus de vingt ans, il n'y est toutefois que peu intégré. Or il possede
desliens avec la Colombie, ses deux fréres vivant dans ce pays, pays dont il parle lalangue,
gu'il aquitté alors qu'il avait 45 ans, et dans lequel son épouse pourrait |I'accompagner.

E.3.3.2

C'est en vain que le recourant avance qu'il ne présenterait pas de risque de récidive et
souligne que le sursis a été accordé par les premiers juges. On rappellera que, lorsgu'il sagit
de statuer sur I'expulsion, il importe peu que la sanction soit prononcée avec ou sans sursis (
ATF 146 1V 105 consid. 3.4.1; 144 1V 168 consid. 1.4.1; arrét 6B_945/2024 du 3 février
2025 consid. 2.5.3). Ceci vaut d'autant plus que |'absence de pronostic défavorable suffit a
I'octroi du sursis (arrét 6B_748/2021 du 8 septembre 2021 consid. 1.3.2; v. €g. arrét

6B 1234/2023 du 11 juillet 2024 consid. 3.8.4), alors qu'un examen plus strict est opéré en
droit des étrangers, domaine du droit qui poursuit des buts différents de ceux du droit pénal
(acet égard, v. arrét 6B_748/2021 précité consid. 1.3.2 et les références citées; v. €g. arréts



6B_64/2024 du 19 novembre 2024 consid. 1.7; 6B_1234/2023 précité consid. 3.8.4). Du
point de vue du droit des étrangers, méme un faible risgue de récidive peut suffire ajustifier
une expulsion en cas d'atteinte grave a des biens juridiques importants (v. arrét
6B_748/2021 précité consid. 1.3.2; v. ég. arréts 6B_64/2024 précité consid. 1.7;
6B_1234/2023 précité consid. 3.8.4). En I'occurrence, la cour cantonal e n'a au demeurant
pasignoré le sursis octroyé al'exécution de la peine lors de son examen de l'intérét public a
I'expulsion du recourant; elle aau contraire veillé a exposer pour quellesraisonsle
prononce de |'expulsion se justifiait nonobstant. Elle précise en effet que le recourant sest
vu accorder le sursis car il est délinquant primaire, mais que les faits ont duré et ont eu un
impact lourd sur lavictime. C'est dans ce contexte qu'elle gjoute ensuite que le type
d'infractions commises fait craindre des récidives. L'accent mis sur le type d'infractions
commises démontre |'importance accordée, sous I'angle de I'intérét public al'expulsion, aux
biens juridigques touchés et au besoin de prévenir lacommission de tellesinfractions. Au vu
de ce qui vient d'étre exposé, |'appréciation de la cour cantonale est conforme au droit
fédéral. En outre, en tant que |e recourant conteste le caractére proportionné de son
expulsion en invoquant que la peine privative de liberté alaguelleil est condamné est
inférieure a deux ans, son argumentation est sans pertinence dans la mesure ou la cour
cantonale n'a, ajuste titre, pas examiné la proportionnalité de la mesure d'expulsion al'aune
des circonstances extraordinaires requises par la "régle des deux ans' (" Zweijahresregel ";
acesujet, v. arréts 6B_1069/2023 du 21 janvier 2025 consid. 2.2.5; 6B_625/2024 du 12
décembre 2024 consid. 3.1.4 et les références citées). Des lors que la critique du recourant
n'est pas dirigée contre la motivation du jugement attaqué, elle n'est pas topique et est
irrecevable (cf. art. 42a.2et 106 a. 2LTF).

E.3.33

Enfin, on peut relever que la peine privative de liberté de 18 mois alaguelle le recourant a
été condamné dépasse |e seuil d'une année, ce qui pourrait permettre une révocation de son
autorisation de s§our sur labasedel' art. 62 al. 1 let. b LEI (cf. ATF 1391 145 consid. 2.1,
selon lequel constitue une "peine privative de liberté de longue durée" au sensde l'art. 62 al.
1 let. b LEtr [depuis|e ler janvier 2019: LEI] toute peine dépassant un an
d'emprisonnement; arréts 6B_627/2024 du 8 octobre 2024 consid. 1.5.2; 6B_1256/2023 du
19 avril 2024 consid. 4.8; 6B_675/2023 du 18 octobre 2023 consid. 2.4).

E.3.34

Dans ces circonstances, |'expulsion du recourant se révele aingi, en toute hypothése,
conforme au principe de la proportionnalité découlant des art. 5 al. 2 Cst. et 8 par. 2 CEDH.

E.34

Il Sensuit que la cour cantonale n'a pas viol€ le droit fédéral, ni le droit conventionnel, en
ordonnant I'expulsion du recourant. Le grief doit étre rejeté dans la mesure de sa
recevabilité. Pour le surplus, le recourant ne remet pas en cause la durée de I'expulsion
prononcée a son encontre (art. 42 a. 2 LTF ). On selimiteraarelever que fixée a sept ans,
celle-ci n'‘apparait, au vu des circonstances, pas disproportionnée.

E.4

L e recourant conteste en outre son inscription au registre SIS. Il invoque une violation de
son droit d'étre entendu, reprochant ala cour cantonale, qui sest prononcée pour la premiere
fois sur cette mesure dans le cadre de |a procédure d'appel, de ne pas |'avoir avise qu'elle
envisageait d'ordonner son inscription au registre SIS. |l se prévaut de la jurisprudence



publiéeal' ATF 146 IV 172 consid. 3.4.2. Le grief est bien fondé. Apres avoir constaté que
le tribunal de premiére instance n‘avait pas ordonné |'inscription de I'expulsion au SIS, la
cour cantonale aindiqué qu'il convenait de compléter d'office le dispositif du jugement
entrepris en ce sens. La jurisprudence admet que la question du signalement de I'expulsion
dansle SIS doait, |e cas échéant, étre tranchée en procédure d'appel pour la premiére fois
lorsque |'autorité de premiére instance n'a, atort, pas statué sur celle-ci (ATF 146 1V 172
consid. 3.3.5). Toutefois, dans une telle situation, comme le signalement de I'expulsion dans
le SIS représente une détérioration - autorisée (v. ATF 146 précité consid. 3.3) - dela
situation de la personne concernée, |'autorité doit lui indiquer explicitement avant de
prendre sa décision qu'elle se prononcera aussi sur cet élément, sous peine de violer son
droit d'ére entendu (art. 29 a. 2 Cst. ; v. ATF 146 précité consid. 3.4.2; v. ég. arrét
6B_652/2023 du 11 décembre 2023 consid. 5.3.1). En I'espéce, il ne ressort ni de l'avis de
comparution, ni du proces-verbal des débats d'appel que la cour cantonale aurait avisé le
recourant du fait qu'elle se prononcerait également sur la question du signalement de
I'expulsion dans e SIS. Faute d'avoir attiré son attention sur ce point avant de rendre sa
décision, elle aviolé son droit d'étre entendu.

E.5

Lerecourant conclut al'allocation d'une indemnité au sensde ' art. 429 CPP ; en tant que sa
conclusion suppose son acquittement, qu'il n‘obtient pas, celle-ci est sans portée.

E.6

Au vu de ce qui précede, le recours doit étre partiellement admis, le jugement attagué
annulé sagissant du signalement de I'expulsion dans le SIS et |a cause renvoyée ala cour
cantonal e pour nouvelle décision (cf. supra consid. 4). Pour le surplus, le recours doit étre
rejeté dans lamesure ou il est recevable. Au regard de la nature procédurale des vices
examinés, il peut étre procédé au renvoi sans ordonner préalablement un échange d'écritures
(ATF 1331V 293 consid. 3.4.2). Le recourant, qui n‘obtient que partiellement gain de
cause, peut prétendre a des dépens réduits, ala charge du canton de Vaud (art. 68a. 1 LTF
). Sademande d'assistance judiciaire est sans objet dans lamesure ou il adroit a des dépens;
elle doit étre rejetée pour le reste, des lors que le recours était dénué de chances de succes
sagissant des aspects sur lesquels le recourant a succombé (art. 64 a. 1 LTF). Le recourant
succombant partiellement, il supportera une partie des frais judiciaires, fixés en tenant
compte de sa situation financiére qui n‘apparait pas favorable (art. 66 al. 1 LTF). L'intimée,
gui N'a pas été invitée a se déterminer, ne saurait prétendre a des dépens.
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